
Proverbs 31

Vs
English

Translation
Word # 

Prov Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 words 6697 דברי 4 216
1 [of King] Lemuel 6698 למואל 5 107
1 6699 מלך 3 90
1 an oracle 6700 משא 3 341
1 that 6701 אשר 3 501
1 6702 יסרתו 5 676
1 his mother [taught him] 6703 אמו 3 47

______ ____ ________

26 7 1978
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 what 6704 מה 2 45
2 O my son 6705 ברי 3 212
2 and what 6706 ומה 3 51
2 O son 6707 בר 2 202
2 [of] my belly 6708 בטני 4 71
2 and what 6709 ומה 3 51
2 O son 6710 בר 2 202
2 [of] my vows 6711 נדרי 4 264

______ ____ ________

23 8 1098
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 do not 6712 אל 2 31
3 give 6713 תתן 3 850
3 to women 6714 לנשים 5 430
3 your might 6715 חילך 4 68
3 and your ways 6716 ודרכיך 6 260
3 to that which wipes out 6717 למחות 5 484
3 a kingdom 6718 מלכין 5 150

______ ____ ________

30 7 2273
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 it is not 6719 אל 2 31
4 for kings 6720 למלכים 6 170
4 O Lemuel 6721 למואל 5 107
4 it is not 6722 אל 2 31
4 for kings 6723 למלכים 6 170
4 [to] drink 6724 שתו 3 706
4 wine 6725 יין 3 70
4 and for [commanders] 6726 ולרוזנים 8 349
4 [to desire] 6727 או 2 7
4 strong drink 6728 שכר 3 520

______ ____ ________

40 10 2161
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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5 lest 6729 פן 2 130
5 they may drink 6730 ישתה 4 715
5 and forget 6731 וישכח 5 344
5 what is decreed 6732 מחקק 4 248
5 and pervert 6733 וישנה 5 371
5 judgment 6734 דין 3 64
5 [of] all 6735 כל 2 50
5 sons 6736 בני 3 62
5 [of the] afflicted 6737 עני 3 130

______ ____ ________

31 9 2114
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 give 6738 תנו 3 456
6 strong drink 6739 שכר 3 520
6 to him who is perishing 6740 לאובד 5 43
6 and wine 6741 ויין 4 76
6 to those bitter 6742 למרי 4 280
6 [of] soul 6743 נפש 3 430

______ ____ ________

22 6 1805
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 let him drink 6744 ישתה 4 715
7 and forget 6745 וישכח 5 344
7 his poverty 6746 רישו 4 516
7 and his trouble 6747 ועמלו 5 152
7 not 6748 לא 2 31
7 he will remember 6749 יזכר 4 237
7 anymore 6750 עוד 3 80

______ ____ ________

27 7 2075
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 open 6751 פתח 3 488
8 your mouth 6752 פיך 3 110
8 for a mute 6753 לאלם 4 101
8 for 6754 אל 2 31
8 [the] rights 6755 דין 3 64
8 [of] all 6756 כל 2 50
8 sons 6757 בני 3 62
8 [of] destitution 6758 חלוף 4 124

______ ____ ________

24 8 1030
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 open 6759 פתח 3 488
9 your mouth 6760 פיך 3 110
9 judge 6761 שפט 3 389
9 [in] righteousness 6762 צדק 3 194
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9 and judge 6763 ודין 4 70
9 [for the] poor 6764 עני 3 130
9 and needy 6765 ואביון 6 75

______ ____ ________

25 7 1456
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 a wife 6766 אשת 3 701
10 [of] ability 6767 חיל 3 48
10 who 6768 מי 2 50
10 can find 6769 ימצא 4 141
10 and far 6770 ורחק 4 314
10 more than rubies 6771 מפנינים 7 280
10 [is] her value 6772 מכרה 4 265

______ ____ ________

27 7 1799
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 trusts 6773 בטח 3 19
11 in her 6774 בה 2 7
11 [the] heart 6775 לב 2 32
11 [of] her husband 6776 בעלה 4 107
11 and 6777 ושלל 4 366
11 not 6778 לא 2 31
11 he will lack [gain] 6779 יחסר 4 278

______ ____ ________

21 7 840
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 she deals [good] out to him 6780 גמלתהו 6 484
12 6781 טוב 3 17
12 and not 6782 ולא 3 37
12 evil 6783 רע 2 270
12 all 6784 כל 2 50
12 [the] days 6785 ימי 3 60
12 [of] her life 6786 חייה 4 33

______ ____ ________

23 7 951
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 she seeks 6787 דרשה 4 509
13 wool 6788 צמר 3 330
13 and flax 6789 ופשתים 6 836
13 and makes 6790 ותעש 4 776
13 6791 בחפץ 4 180
13 [with] her hands [in delight] 6792 כפיה 4 115

______ ____ ________

25 6 2746
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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14 she is 6793 היתה 4 420
14 like ships 6794 כאניות 6 487
14 [of] a trader 6795 סוחר 4 274
14 from afar 6796 ממרחק 5 388
14 she brings 6797 תביא 4 413
14 her [supplies] 6798 לחמה 4 83

______ ____ ________

27 6 2065
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and she rises 6799 ותקם 4 546
15 while yet 6800 בעוד 4 82
15 night 6801 לילה 4 75
15 and she gives 6802 ותתן 4 856
15 food 6803 טרף 3 289
15 to her household 6804 לביתה 5 447
15 and a portion 6805 וחק 3 114
15 to her maidservants 6806 לנערתיה 7 765

______ ____ ________

34 8 3174
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 she considers 6807 זממה 4 92
16 a field 6808 שדה 3 309
16 and she acquires it 6809 ותקחהו 6 525
16 from [the] fruit 6810 מפרי 4 330
16 [of] her hands 6811 כפיה 4 115
16 she plants 6812 נטע 3 129
16 a vineyard 6813 כרם 3 260

______ ____ ________

27 7 1760
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 she girds [her loins] 6814 חגרה 4 216
17 with strength 6815 בעוז 4 85
17 6816 מתניה 5 505
17 and makes [her arms] strong 6817 ותאמץ 5 537

17 6818 זרעותיה 7 698
______ ____ ________

25 5 2041
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 she perceives 6819 טעמה 4 124
18 that 6820 כי 2 30
18 6821 טוב 3 17
18 her merchandise [is good] 6822 סחרה 4 273
18 not 6823 לא 2 31
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18 will [her lamp] be quenched 6824 יכבה 4 37
18 at night 6825 בליל 4 72
18 6826 נרה 3 255

______ ____ ________

26 8 839
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 [she stretches out] her hands 6827 ידיה 4 29
19 6828 שלחה 4 343
19 to [the] distaff 6829 בכישור 6 538
19 and her hands 6830 וכפיה 5 121
19 grasp 6831 תמכו 4 466
19 [the] spindle 6832 פלך 3 130

______ ____ ________

26 6 1627
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 [she spreads out] her hand 6833 כפה 3 105
20 6834 פרשה 4 585
20 to [the] poor 6835 לעני 4 160
20 and [stretches out] her hands 6836 וידיה 5 35

20 6837 שלחה 4 343
20 to [the] needy 6838 לאביון 6 99

______ ____ ________

26 6 1327
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 not 6839 לא 2 31
21 she will fear 6840 תירא 4 611
21 for her household 6841 לביתה 5 447
21 because of snow 6842 משלג 4 373
21 for 6843 כי 2 30
21 all 6844 כל 2 50
21 her household 6845 ביתה 4 417
21 [is] clothed 6846 לבש 3 332
21 [in] scarlet 6847 שנים 4 400

______ ____ ________

30 9 2691
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 [she makes] coverings 6848 מרבדים 6 296
22 6849 עשתה 4 775
22 for herself 6850 לה 2 35
22 fine linen 6851 שש 2 600
22 and purple 6852 וארגמן 6 300
22 [is] her clothing 6853 לבושה 5 343

______ ____ ________

25 6 2349
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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23 [her husband is] known 6854 נודע 4 130
23 in [the] gates 6855 בשערים 6 622
23 6856 בעלה 4 107
23 when he sits 6857 בשבתו 5 710
23 with 6858 עם 2 110
23 elders 6859 זקני 4 167
23 [of the] land 6860 ארץ 3 291

______ ____ ________

28 7 2137
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 [she makes] a wrap 6861 סדין 4 124
24 6862 עשתה 4 775
24 and she sells 6863 ותמכר 5 666
24 and [she supplies] a belt 6864 וחגור 5 223
24 6865 נתנה 4 505
24 for [the] merchant 6866 לכנעני 6 230

______ ____ ________

28 6 2523
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 strength 6867 עז 2 77
25 and dignity 6868 והדר 4 215
25 [are] her clothing 6869 לבושה 5 343
25 and she laughs 6870 ותשחק 5 814
25 [at] the day 6871 ליום 4 86
25 [that follows] 6872 אחרון 5 265

______ ____ ________

25 6 1800
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 [she opens] her mouth 6873 פיה 3 95
26 6874 פתחה 4 493
26 in wisdom 6875 בחכמה 5 75
26 and instruction 6876 ותורת 5 1012
26 [with] kindness 6877 חסד 3 72
26 [is] on 6878 על 2 100
26 her tongue 6879 לשונה 5 391

______ ____ ________

27 7 2238
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 she watches over 6880 צופיה 5 191
27 the events 6881 הליכות 6 471
27 [of] her household 6882 ביתה 4 417
27 and bread 6883 ולחם 4 84
27 [of] laziness 6884 עצלות 5 596
27 not 6885 לא 2 31
27 she will eat 6886 תאכל 4 451

______ ____ ________

30 7 2241
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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28 6887 קמו 3 146
28 her sons [arise] 6888 בניה 4 67
28 and call her blessed 6889 ויאשרוה 7 528
28 [also] her husband 6890 בעלה 4 107
28 and he praises her 6891 ויהללה 6 86

______ ____ ________

24 5 934
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 many 6892 רבות 4 608
29 daughters 6893 בנות 4 458
29 have done 6894 עשו 3 376
29 [virtuously] 6895 חיל 3 48
29 and you 6896 ואת 3 407
29 ascend 6897 עלית 4 510
29 over 6898 על 2 100
29 all of them 6899 כלנה 4 105

______ ____ ________

27 8 2612
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 [charm is] a deception 6900 שקר 3 600
30 6901 החן 3 63
30 and 6902 והבל 4 43
30 beauty [is a vapor] 6903 היפי 4 105
30 a woman 6904 אשה 3 306
30 who fears 6905 יראת 4 611
30 the LORD 6906 יהוה 4 26
30 she 6907 היא 3 16
30 will be praised 6908 תתהלל 5 865

______ ____ ________

33 9 2635
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 give 6909 תנו 3 456
31 to her 6910 לה 2 35
31 out of [the] fruit 6911 מפרי 4 330
31 [of] her hands 6912 ידיה 4 29
31 and praise her 6913 ויהללוה 7 92
31 at [the] gates 6914 בשערים 6 622
31 for her deeds 6915 מעשיה 5 425

______ ____ ________

31 7 1989
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 31 843 219 59308
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-31 26507 6915 1866460
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total Genesis to Proverbs 867609 221947 56950607
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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